mm |0

er

D B05030A0423 18.11.20150 by Telegartn

MFP8 IE Cat.6a/ PROFINET AWG24-22/1, AWG27-22/7; MFP8 IE Cat.6a AWG26-24/1, AWG27-24/7 _)/f—

Montagehinweis / Mounting information

Telegartner

Lieferumfang / Scope of delivery

Adernmanager weif3 Adernmanager grau
fur @1,0 - 1,6 mm fir@ 0,85 -1,1 mm
wire manager white wire manager grey
for @0.039-0.063 in. for ©0.033-0.043 in.

Anschluss / Connection | Anwendung/Application Kabelverschraubung aufschieben
Farbcode z 25 o S - )
Colour cod =glekle sl s02]s
568 Q% E § %gg §§ 2 §-E slide cable gland onto cable
Al s =5 DR =t 2 _min. 2in. -
ha Abisolierlange / Stripping length
1 °
3 . Klemmkafig / clamping ring
3 . . Geflechtschirm nach hinten legen
4 ° ° 0 | === =
5 . . e | fold braid shield backwards
Adernmanager weif3 5 | e o . i
fur 31,0 - 1,6 mm = ==
wire manager white 7 hd Geflechtschirm gleichmé&Big um den Kabelmantel
for @0.039-0.063 in. BR BR 8 . drehen/wrap braid shield evenly around cable jacket

Adernpaare vorsortieren
5 mm 0.2 in.

S
\y_—

presort pairs 2¢| NO0000A0013

Adernpaare entdrillen

untwist pairs
ZangenschlUssel ]
Plier-Wrench 1 3/8"

Parallel Presswerkzeug
Parallel Press Tool

Adernpaare in den Adernmanager einfiihren
insert pairs into the wire manager

Alle Adern biindig
2d abschneiden, max. 0,5 mm!
Uberstehend

e

Php Y
=

~
—

cut all wires protruding max. 0.02 in.

Montagehilfe entfernen
Adernpaare entdrillen

Adernpaare

remove assembly aid

min. 50 mm /min. 2 in.
Beilaufdraht gewickelt

Drain wire wrapped

W —

min. 50 mm / min. 2 in

~ Trennkreuz abschneiden
“:?/ cut off cross separator
— .
?max. 10mmy| | max. 0.4in.
. - N

Sorgféttige Glattung der Einzeladern vor dem

7 infihren in den Adernmanager

3 3=

—

SF/UTP

ohne Klemmkafig ab @ > 8 mm
without clamping ring for @ > 0.3 in,

und Einzeladern sorgfaltig glatten = untwist pairs and smooth wires accurately ~ smooth wires accurately

> before inserting into the wire manager

in den Adernmanager einfihren insert pairs into the wire manager

Telegértner Karl Gartner GmbH e Lerchenstr. 35 ¢ D-71144 Steinenbronn
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Montagehinweis / Mounting information

e
( Telegartner

6| AuBenmantel entfernen und Geflechtschirm
auf 15 mm karzen / remove outer jacket and
cut off braid shield to 0.6 in.

| min. 50 mm/min. 2in.

Einschieben des
Adernmanagers

— T568B
S
S
) T568A
insert the wire manager

M Halbschalen zusammendriicken
press half shells together

PROFINET

Geflechtschirm nach hinten legen

fold braid shield backwards

Schirmfolie anritzen und entfernen

score and remove the foil screen

Innenmantel anritzen und entfernen

[

score and remove the inner jacket ‘

M

Adernmanagerjkannimit denischirmdeckeln in
Endlagg[g‘e'hracht werdenl/iwire manager can be
- brought, tolerd|position by means of screen cover

AufjRosition[des Geflechtschirms achten
payattentionktogthelcosition of the braid shield

2

Filler abschneiden

Pt

cut off the filler

Adernpaare vorsortieren / presort pairs

3
6 A
1
2 ;

Adernpaare in den Adernmanager einfihren

insert pairs into the wire manager

max. 0.6 in.

Kabé\vers‘c_l}@ybung mit Gabelschlissel SW13
bis;zum/Anschlag (’Ea:‘1 Nm) auf den
Steckerkorpenfestdrehen

e

ptional

tighten|cable]glandvith spanner
134 (approx41PNm) until stop \
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